MUZEUM HISTORII POLSKI

Kempa, Wladyslaw A.

U kolebki "Pamietnika
Warszawskiego"

Rocznik Historii CzasopiSmiennictwa Polskiego 4/1, 23-34

1965

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



WLADYSEAW A. KEMPA

U KOLEBKI ,,PAMIETNIKA WARSZAWSKIEGO”

Przeglad tresci 21 tomikéw pisma, jakie ukazaly sie¢ w przeciggu oSmiu
lat istnienia ,,Pamietnika Warszawskiego” pod redakejg Feliksa Bentkow-
skiego, wskazuje na potrzebe zbadania wielu istotnych dla owej epoki
zagadnien naukowych i kulturalnych. Réwnocze$nie wylania si¢ problem
przesledzenia wptywu warszawskiego czasopisma na Srodowiska kultural-
ne Petersburga i Moskwy.

Opracowama dotyczace dziejow ,,Pamletmka Warszawskiego”  nie
wychodzg poza ramy skgpych informacji o charakterze ogélnikowym.
Autorzy publikacji, w ktérych ,,Pamietnik Warszawski” jest podstaws
i zrédlem rozwazan, opierajg sie przede wszystkim na ogloszonej przez
redaktora pisma, Bentkowskiego, przedmowie do styczniowego numeru
miesigecznika z r. 1815, gdzie czy.tamy, iz redakcja poczuwa sie do odpo-
wiedzialno$ci zdania sprawy, ,,jakim sposobem niniejszy zawigzal sie pa-
mietnik” L. Dalej autor przedmowy tak relacjonowal przebieg akeji zmie-
rzajgcej do zorganizowania czasopisma w Warszawie:

»JP. Zawadzki, typograf Uniwersytetu Wileskiego i ksiegarz war-
szawski, bedac roku 1814 w miesigcu sierpniu w Warszawie, styszat od
kilku mezéw gorliwych o rozszerzenie $wiatla i nauk, jak powszechnym
jest zyczeniem publicznoci widzie¢ pismo periodyczne naukowe. Zache-
cano go do tego przedsiewziecia, miedzy innymi zas§ w szczegdlnosci
JW. Aleksander hr. Chodkiewicz, obiecujac dostarczenie potrzebnych ma-
terialéw” 2. Nastepnie Bentkowski przedrukowal odezwe Zawadzkiego
Do mitosnikéw krajowej literatury w Warszawie przebywajgcych z dnia
5 wrzesnia 1814 roku, scharakteryzowal dalszy przebieg dzialalnodei wi-
lenskiego ksiegarza i oglosit wykaz ,,mezéw w zawodzie naukowym chlub-
nie znanych”, ktérzy zobowigzali sie dostarczyé bezinteresownie mate-
riaty celem zapelnienia kilku najblizszych numeréw pisma.

{F. Blentkowski], Przedmowa, ,Pamietnik Warszawski”, t. 1, 1815, s. I.
? Op. cit., s. VII
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- Dopiero w 1931 r. do istniejgcego stanu wiedzy dorzucil wazny szcze-
g6t, w postaci listu ksiegarza Zawadzkiego, Tadeusz Turkowski. W kores-
pondencji swej zdawal Zawadzki sprawe sedziwemu ksieciu Adamowi
Kazimierzowi Czartoryskiemu ,,0 wszystkich czynnosciach zasztych w rze-
czy zaprowadzenia tam [tzn. w Warszawie] pisma periodycznego, z opisa-
niem, jakie byly trudnosci i jakimi sposobami pokonane zostaty” 3. Do
listu tego odsylam zainteresowanych’tym zagadnieniem czytelnikéw, przy-
toczy¢ wszelako jeszcze wypadnie ciekawe zdanie, ktére nie rzucilo sig
w oczy sumiennemu edytorowi i nie zostalo opatrzone komentarzem:
»l-..] uznalem rzeczg przyzwoitg bez dalszego odkladu starat sig o prze-
prowadzenie zamystu do skutku. W porzgdku tego projekta i uwagi pisane
dla pana hrabiego Chodkiewicza komunikowalem niektérym literatom
-1 przyjaciotom, potem za$ ulozywszy publiczng odezwe [..] chodzitem
po domach z tekg pod pachg, proszgc o literackg jalmuine na wsparcie

ubogiej krajowej literatury”. ' '

Publiczna odezwa, o jakiej wspomina autor listu, jest znana z publi-
kacji Bentkowskiego.

O istnieniu memorialu w sprawie organizacji ,,Pamietnika Warszaw-
skiego” nie wiedzial zapewne skrupulatny badacz przeszlosci zastuzonej
ksiegarni wydawniczej, Tadeusz Turkowski, widocznie nie natrafil na
Slady stwierdzajgce jego istnienie w czasie prowadzonej kweréndy archi-
walnej. Nic nie przemawia za odnalezieniem manuskryptu w ksiegozbio-
rach publicznych w okresie miedzywojennym, bo fakt znalezienia tak
cieckawego materialu zostalby skwapliwie odnotowany przez wydawce
i wlaczony do zespolu materialéw rekopi$miennych przygotowanych do
druku.

Tymeczasem ,,projekta i uwagi pisane dla pana hrabiego Chodklewxcza

- spoczywaly spokojnie na polkach Biblioteki im. Zielinskich w Plocku,
gdzie zostaly ostatnio odszukane przez prof. Zdzislawa Skwarczynskiego,
zbierajacego materialy do monografii o zastuzonym dzialaczu spolecznym,
bibliotekarzu i uczonym wileAskim Kazimierzu Kontrymie, okre§lanym
w literaturze naukowej i zrodlach mianem ,,wilenskiege Franklina” lub
»Szarej eminencji” 4. .

Dzieki uprzejmosei autora pracy Wynotowalem z mikrofilmu pelny

“tekst interesujgcego mnie dokumentu z zamiarem ogloszenia go drukiem.
Tq drogag skladam podziekowanie prof. Skwarczyhskiemu za wyrazenie

3 T. Turkowski, Poczqtki ,Pamietnika Warszawskiego” w r. 1814, ,Pamiet-
nik Warszawski”, 1931, s. 170—176; Materialy do dziejow literatury i oéwiaty
z archiwum drukarni i ksiegarni Jézefa Zawadzkiege w Wilnie. Zebrat T. Tur-
kowski, t. 1, Wilno 1935, s. 82—87.

4 Z. Skwarczynski, Kazimierz Kontrym. Towarzystwo Szubrawcéw. Dwa
studia, E6dz 1961.
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zgody na opracowanie do druku tego waznego dla dziejow czasopi$mien-
nictwa polskiego materiatu i zyczliwe uwagi udzielane mi w toku pisania
komentarza. Zaznaczyé wszelako musze, ze polemizuje z tezami wysunig-
tymi przez monografiste, gdy idzie o wyjasnienie sprawy autorstwa me-
moriatu. : ' ,

Memoriat w sprawie organizacji czasopisma literackiego w Warszawie,
. przechowywany obecnie w plockiej bibliotece, znajdowal sie niegdys
'w posiadaniu Wiadyslawa Smoleniskiego (1851—1925), po ktérego $mierci
trafil wraz z calym warsztatem pracy twoérczej uczonego do zbioréw To-
warzystwa Naukowego Plockiego i otrzymal sygnature R. 6.3 Spory obje-~
tosciowo folial nosi tytul nadany zapewne przez jednego z po6zniejszych
wlascicieli: ,,Z archiwum po Kazimierzu Kontrymie. Rézne materialy
z dzijedziny ksiegarstwa, drukarstwa, prasy, szkolnictwa itd., dotyczace
stosunkéw na Litwie i w Krolestwie Polskim”. Na kartach 95—103 figu-
ruje obustronnie zapisany tekst, noszacy tytul: Uwagi z okolicznosci pro-
jektu zaprowadzenia pisma periodycznego w Warszawie w sposobie ta-
kim, aby toz pismo ciqgle przez lat wiele wychodzié moglo nulla attenta
calamitate. Pod obszernym wywodem o celowosci powotania do zycia
periodyku widnieje data: 2 sierpnia 1814 roku. Nie ulega watpliwosci, ze
odnaleziony rekopis Uwag jest wlasnie tym, o ktérego istnieniu wspomina
Zawadzki w liscie do ksiecia generala ziem podolsgkich. Niestety, autor
manuskryptu nie podpisal si¢ pod tekstem, zostawiajgec tym samym spo-
sobno$¢ do wysuwania hipotez co do autorstwa memoriatu.

W gre wchodzg oczywiscie tylko dwie osoby: Jézef Zawadzki i Kazi-
mierz Kontrym. Za autorstwem tego ostatniego przemawiajg nastepujgce
okoliczno$ci: Kontrym z racji sprawowania w owym czasie obowigzkéw
sekretarza uniwersytetu6, potem za$ podbibliotekarza w bibliotece
wszechnicy wilenskiej, utrzymywat bliskie stosunki z firmg ksiegarsko-
nakladowg mlodego Wielkopolanina — Zawadzkiego. Znajomosé ta
rychlo przedzierzgnela sie w serdeczng przyjaza i niebawem Kontrym
zajal w ksiegarni nieoficjalne stanowisko odpowiadajace dzisiejszej funkeji
kierownika literackiego dzialu wydawnictwa. W tym okresie Kontrym
zywo interesowal sie sprawami czasopi§miennictwa, byl wspolredakto-
rem ,,Gazety Literackiej” i ,Dziennika Wilenskiego”, ,,Dziejow Dobro-
czynnosci” i ,,Wiadomoéci Brukowych”. Najwazniejszym, zdawaé by sig
moglo, argumentem, przemawiajgcym na korzyéé Kontryma, jest fakt
pisania wzglednie przepisywania listébw wwychodzacych z ksiegarni, na.

5J. Odrowaz-Pienigzek, Rekopisy literackie w bibliotece im. Zieliniskich
w Plocku, Wroctaw 1956, s. 298—325, ,,Archiwum Literackie”, t. 1: Miscellanea
2 okresu romantyzmu, Stwierdzenie preweniencji rekopisu zob. s. 315.

§Z Skwarczynski, op. cit., s. 19.
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ktérych mlody typograf kladl jedynie swéj podpis. Nawet cytowany
‘wyzej brulion listu do Czartoryskiego wyszed} spod piéra podbiblioteka-
rza wilenskiej wszechnicy. Tadeusz Turkowski w przedmowie do oglo-
szonych w 1935 r. Materialéw do dziejéw literatury i oSwiaty na Litwie
i Rusi zaznacza: ,,Zbadanie licznych brulionéw korespondencji Zawadz-
kiego pozwala dzisiaj ustali¢, iz zadne bodaj wazZniejsze pismo, wychodzg-
ce spod pib6ra Zawadzkiego, nie obeszlo sie bez opracowania lub przejrze-
nia Kontryma” 7. Na innym miejscu Turkowski wyraznie juz stwierdza:
,,Pismo [tzn. »Pamietnik Warszawski« — przyp. méj — W.A.K.}] powstalo
staraniem i kosztem wilefiskiego wydawcey, ze znacznym, jak sie zdaje,
udzialem Kazimierza Kontryma” 8. Przyjmujgc jako punkt wyjSciowy
stuszne w rzeczy samej stwierdzenie Turkowskiego, dochodzi autor mono-
grafii o Kontrymie do wniosku, ze je$li omawiany dokument spisany
zostal rekg Kontryma i znalaz! sie wéréd innych jego rekopisow, to tylko
on moze by¢ uznany za autora. Skwarczynski pisze: ,j...] wskrzeszony
przez Aleksandra Chodkiewicza przy wspétudziale ksiegarzy Zawadzkiego
iWeckiego »Pamietnik Warszawski« wedlug szczegdtowego projektu opra-
cowanego 2 sierpnia przez Kontryma” 9. Rola Zawadzkiego sprowadza sie
w $wietle rozwazan monografisty do biernego sprawowania obowigzkow
wydawcy. Weze§niej jeszcze, powolujac sie na uwage Turkowskiego
o udziale Kontryma w redagowaniu korespondencji' Zawadzkiego, Skwar-
czynhski konkluduje: ,,Nie dostarczyt nam Turkowski, bo tez nie zajmowat
sie tym, takiej pewno$ci w stosunku do bardzo waznego, pionierskiego
memorialu Zawadzkiego o organizacji ksiegarstwa [»Pam. Warszawskic,
1818]. Autorstwo Kontryma przeciez wydaje sie zupelnie pewne, réwnie
jak autorstwo ciekawego artykutu, ktéry ukazal sie¢ w »Tygodniku Wilen-
skim« [nr- 136 z 15 (27) kwietnia 1819 r.] na temat Towarzystwa Typogra-
ficznego™” 19, Tymezasem w $wietle wydanej przez Turkowskiego kores-
pondencji wilenskiego typografa znajduje sie absolutne, bo autorytatywne
stwierdzenie autorstwa anonimowego artykulu, ogloszonego na tamach
,Pamietnika Warszawskiego”. Sprawe wyswietlil sam Zawadzki w liScie
do Joachima Lelewela z dn. 3 lutego 1819 r.: , Podalem ja o to prosbe,
a nawet projekt urzgdzenia w Krodlestwie ksiegarstwa, projekt ten wydru-
kowano w czeSci w grudniowym »Pamietniku«, poczyniono w nim odmia-
ny wecale nie ksiegarskie” 1. A mimo to wéréd papieréw Kontrymowskich
w Plocku znajduja sie bruliony tego memoriatu, pisane reka ,,wilenskiego
Franklina”.

7 Materialy do dziejéw literatury i o$wiaty..., s. XIIIL

8§ T. Turkowski, Poczgtki ,,Pamietnika Warszawskiego” w r. 1814, s. 87.
Y Z. Skwarczynski, Kazimierz Kontrym..., s. 40.

10 Op. cit., s. 40.

1 Materiaty do dziejéw literatury i o$wiaty..., s. 253.
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Spoér o autorstwo Uwag moze chyba zosta¢ zakonczony dopiero wow-
czas, gdy znajdg sig w1arygodne poswiadczenia autorstwa, do czasu ich
znalezienia domysty nie wyjda poza ramy blednych by¢ moze hipotez.
Nie starajgc sig bynajmniej o calkowite wykluczenie osoby Kontryma
z udzialu w redakeji Uwag, wyrazam przekonanie, ze rola Zawadzkiego
w tworzeniu projektu byla wieksza, anizeli sgdzi autor monografii o zastu-
zonym wilenskim .dziataczu kulturalnym.

Przesledzenie tresci Uwag, ktére obok zalgczamy, pozwala stwierdzié¢,
ze autor memoriatu musiat posiadaé glebokg znajomo$¢ sytuacji na rynku
ksiegarsko-wydawniczym w Europie zachodniej. Duza wiedza w zakresie
techniki wydawniczej czasopism naukowych w Niemczech i Francji w po-
lgczeniu z erudycjg, widoczng w przytoczeniu waznych dla rozwoju cza-
sopi$miennictwa faktéw historycznych, nakazuje ostroznosé w przyjmo-
waniu hipotezy o autorstwie Kontryma. Zapewne twoérecg projektu byt
Jozef Zawadzki, a Kontrymowi przypadla w udziale mechaniczna czyn-
nos¢ przepisania wzglednie literackiego wygladzenia pracy przyjaciela.
Pamigtajmy przy tym, ze Zawadzki sam byl autorem szeregu artykuldéw
w prasie wilenskiej, znany jest réwniez jego popularny wyklad geografii
$wiata dla uzytku mlodziezy szkolnej12. We wspomnianym juz projekcie
organizacji ksiegarstwa polskiego z r. 1818, wydanym w calosci z reko-
pisu dopiero w 1930 r. przez Tadeusza Sterzyhskiego 13, znajdujemy bez
trudu zdania, ktére korespondujg zupelnie wyraznie z opracowanym
wezesniej memorialem w sprawie ,,Pamietnika Warszawskiego”. Nie
miejsce tu ni pora przeprowadzania skrupulatnej analizy filologicznej
obydwu tekstéw, wspartej o zrédia leksykograficzne, bo w rzeczy samej
fakt ustalenia autorstwa posiada w odniesieniu do tresci Uwag znaczenie
marginalne. Zdaje sie jednak, ze Zawadzki, ksiegarz-wydawca wyksztal-
cony na kulturze zachodniej i znajgcy wybornie stosunki w $rodowisku
literackim Niemiec i Francji, winien zostaé uznany za rzeczywistego auto-
ra projektu organizacji czasopisma warszawskiego.

Tym niemniej nie da sie zaprzeczy¢ wspodtudziatu Kontryma w redakeji
tekstu. Ten ostatni zapewne zglosil propozycje zastosowania mysli prze-
wodniej do ,,Pamietnika Warszawskiego”, zaczerpnietej ze znanego dziela
Andrzeja Frycza Modrzewskiego De republica emendande, ze wszech miar
odpowiadajgcej zasadniczej koncepeji pisma. Niezbyt jednak bronit po-
mysltu przyjaciela Zawadzki na posiedzeniu organizacyjnym redakeji pis-

£ M. in. kilka jego artykuléw znajduje sie w pismie ,Dzieje Dobroczynnoéci
Krajowej i Zagraniczej”, np. Wiadomodé o syciv ksiegarza angielskiego Tomasza
Gue i o zalozonym przez niego szpitaluy w Londynie (w roczniku z r. 1821). Podrecz-
nik Jeografii powszechnej miat dwa wydania.

BT Sterzynski, Projekt organizacji ksiegarstwa polskiego z czaséw Kro-
lestwa Kongresowego, Warszawa 1930.
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ma, bo na karcie tytulowej ,,Pamietnika Warszawskiego” znajdujemy
inny napis godlowy: ,,Un des plus surs moyens de ne rien faire est de
toujours craindre de malfaire”. (Jedna z najpewniejszych drég prowadza-
cych do bezczynnosci jest ustawiczna obawa, aby Zle nie zrobi¢.) Motto
pochodzi z modnego nadwczas traktatu Franciszka Rudolfa Weissa Prin-
cipes philosophiques, politiques et moraux. Wyjatki z tego dziela pojawily
sie w ttumaczeniu Kontryma w pierwszym tomie ,,Dziennika Wilenskiego”
z r. 1815 (s. 73—-82). Nic nie $wiadczy jednak za tym, aby dzieki suges-
tiom Kontryma wybrano wlasnie taks dewize dla tworzgcego sie czaso-
pisma. Raczej nalezy przypuszcza¢, ze mys$l przyjecia dewizy z traktatu
szwajcarskiego moralisty poddal Chodkiewicz lub Stanistaw Kostka Po-
tocki. Wzgardzona w Warszawie dewiza staropolskiego humanisty zna-
lazla zyczliwg goscine na karcie tytulowej zorganizowanego na zasadzie
warszawskiego projektu ,,Dziennika Wilenskiego”.

Publikacja memorialu Zawadzkiego ma na celu przedstawienie nowe-
go dokumentu ilustrujgcego przebieg staran o zyskanie protektordw
i wspolpracownikéw dla organu literacko-naukowego Warszawy pierw-
szych lat Krolestwa Kongresowego. Niebagatelne dla zrozumienia zadan
redaktora periodyku sg uwagi projektodawcy, memioral w tym wzgledzie
stanowi pierwszorzedng wartosé, wszelkie bowiem ,,uwiadomienia” i pros-
pekty informujgce o charakterze i zawartosci majgcych sig ukazywaé
czasopism, oglaszane w postaci lakonicznych doniesienn prasowych, nie
wspominajg z zasady o obowigzkach kierownika pisma. Nasz dokument
dotyka w pewnym stopniu tego interesujgcego zagadnienia. '

UWAGI

z okoliczno$ci projektu zaprowadzenia pisma periodycznego w Warsza-
wie w sposobie takim, aby toz pismo ciggle przez lat wiele wychodzié
moglto nulla attenta calamitate.

1. Kwitngce jakie zaprowadzenie w kraju jednym, chcgc z dobrym skutkiem
na$ladowaé w kraju drugim, uprzednio nalezy gruntownie poznaé, z jakich okolicz-
nosci i jakim sposobem to zaprowadzenie wzielo poczatek, jakimi §rodkami wzrosto
i nabralo mocy i dlaczego w rdznych przeciwnych nawet sobie przemianach trwa
nieprzerwanie.

- 2. Poniewaz w kazdym zaprowadzeniu dazyé trzeba do celu drogg doswiadcze-
nia i bledéw, a zatem taka droga musiala byé diuga i w krotkim czasie odbyé sie
nie mogla. Wiedzgc za$, przez jakie do§wiadczenia i btedy szli wynalazcy pierwsi,
droge przez nich odbytg mozemy sobie znacznie skrécié¢, unikajgc wyboczen, ktére
dla nich byly nieuchronne, Dlatego to pierwsze wynalazki i doskonalenie onych
czestokroé¢ tatwo i predko. Wezmijmy na przyklad na uwage najwiekszy, do jakiego
tylko rozum podnie§é sie mogl, wynalazek, to jest sztuki pisania. Na wynalezienie
jej i przyprowadzenie do dzisiejszego stopnia kilkadziesigt prawie wiekéw bylo po-
trzeba, nauczenie sie za$§ nasladownictwa tej przedziwnej sztuki odbywa sie w krot-
kim przeciggu czasu. Postrzegamy toz samo wzgledem innych sztuk i umiejgtnosci.
I dlatego cztery wielkie i ofwiecone narody: Anglicy, Niemcy, Francuzi i Wtosi,



.

»PAMIETNIK WARSZAWSKI"” 29

wszystkie wynalazki majg sobie wzajemnie za sp6lne. Innym za$§ ludom nasladow-
nictwo w tej mierze idzie opornie. Czego nie inng zdaje sie naznaczy¢é mozna przy-
czyne, jak tylko nieumiejetno§¢ sztuki nasladowania, zaleZgcg na uprzednim pozna-
niu ze wszelkimi wyboczeniami calej drogi, przez jaka wynalazek przechodzil.

3. My, Polacy, najmniej podobno przywigzujemy wazno§ci do takowego po-
znania, Mamy pospolicie gorliwe checi, chwalebne zamiary, lecz w skwapliwosci
przyrodzonej do ich wykonywania dzialamy czestokro¢ bez wyboru i przejrzatosci.
A chociaz z takowego dzialania naturalnym wynika skutkiem niepowodzenie, wsze-
lakoz przypisujemy je zawsze ustronnym i bez naszego przyloZenia sie przeciwnie
dla nas dzialajgcym okoliczno$ciom. Nasze znajomo$ci krajéw obceych, ich ustano-
wiefi, zaprowadzen i wynalazkéw sg cale powierzchowne i dlatego z Zadnego zbiegu
szezeSliwych zdarzen korzystaé nie umiemy. Obcey za$§ znajg nas lepiej anizeli my
samych siebie. Czestokroé¢ wytykane bledy bierzemy za zalety, a sprawiedliwe na-
gany za obelgi zlosliwe. Stad idzie, ze przeszlo§é nigdy dla nas nie staje sie przysz-
tosci mistrzynig. Powiedziat kto§ Zzartem albo oddajgc dziecinng tylko pochwate:
»Polak do wszystkiego zdafny”, wyrazajgc przez to, ze jest w stanie natury, bez
charakteru i w niczym nie celuje. My przyjmujemy to za dobra monete. Za§lepiamy
sie tg obtudng pochwalg. Postepujemy $mialo i zuchwale, a §cista rozwage i doktad-
nos$é mianujgc pedantyzmem, widzimy bardzo czesto, Ze nasza gorhwosc starania
i czynniki pelzng na niczym.

4. Daleki od stronniczej niecheci, rozsgdny i uczony autor dzielta Commentario-
rum de bello Sarmatico liber tak nas jezykiem Cezara i Salustiusza maluje: ,,Genus
hominum promptum ingenio” %,

5. Piekny ten obraz, nie bedacy ani panegirykiem, ani zlo§liwg satyra, lecz wy-
razajacy dojrzale postrzezenie umiejgcego poznawaé ludzi pisarza, dlatego sie tu
przytacza, aby widokiem jego umys! nasz uczynié przezorniejszym i na siebie samego
bacznym. W zadnym zawodzie postepowanie nasze nie bedzie znakomite i predkie,
jezeli nie bedziemy umieli korzystaé z doSwiadczenia tych, ktérzy nas w tym wy-
przedzili i za wzér stuzyé powinni. Ufajgc za§ wtasnemu tylko poznaniu i nowa
torujgc sobie droge mozemy dzialaé dobrze, ale zbyt powolnie i bardzo wiele napot-
kamy trudno$ci, pokenywanie ktérych znudzi nas i do zaniechania przedsiewzigcia
przyprowadzi.

6. Po tych ogdlnych uwagach przystepujgc do samego przedmiotu utrzymania
pisma periodycznego zastandéwmy sie najpierw nad zatrudnieniami, jakie mieli
wydawce dziel tego rodzaju w Warszawie. Gléwng ich robota miato byé pisanie,
lecz nieréwnie wigcej zajmowac¢ miata ekonomika okolo drukowania, zbierania pre-
numeraty i przedazy. Co wszystko nie bedgc ich profesjg, nie moglo im przychodzié -

- latwo i bez straty kosztu, zarobku, a najbardziej czasu. Nadto za§ takowe przedsie-

wzigcie 0s6b partykularnych, bez ich osobistej winy, podlegajs zawodom. Smieré,
choroba, stan i rozmaite okoliczno$ci sprawi¢ moga przerwe w kontynuacji, a stad
wynika sprawiedliwa ze strony publicznoéci nieufnosé i niedostateczna zatem jej
pomoc. Towarzystwa znowu oséb gorliwych i uczonych, profesja i moca jakas
prawng nie powigzanych, a wlasne interesa, oddzielne stany i osobne powolania

majacych, nie mogg byé w Zaden sposéb trwale w takowym zawodzie. W przeciggu

_ jednego roku albo i predzej ledwo nie kazdemu zdarzg sie takie okolicznosci, ktore

go od przyjetego przez gorliwoéé obowigzku oderws.- Nadto za$ rzecza jest niepo-
dobng utrzyma¢ dtugo jakiekolwiek zgromadzenia w zwiazku bez osobistego cztonkow

14 Estreicher nie notuje dziela pod takim tytulem. Prawdopodobnie tytul zostal
znieksztalcony przez autora memoriatu.
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interesu w nadziei zysku lub bojazni kary, chyba nie wymagajac w robocie regular-
nogci i dokladnoéci, bez ktorych caly zamiar nic niewart. A chotby sie najlepiej
co zaczelo, wszelakoz ani trwalodci, ani powodzenia obiecywaé w takim przypadku
nie mozna. :

7. W innych krajach pisma periodyczne trwaja pomimo wszelkie przeciwne
okolicznogei, jako to: wojny, zamieszania, przemiany rzgdéw itd. Nie utrzymujg za$
onych, po najwigkszej przynajmniej czeSci, ani literaci pojedynczo, ani towarzystwa
literatéw. Oni stuza w tym przedsiewzieciu tak, jak rozmaitego rodzaju rzemieflnicy,
ktSrym wynalazek sztuki typograficznej dal nastanie. Ksiegarze, zwani w Niemczech
Verlegerami, najmujg tych ostatnich, tak jako i pierwszych. Wszystkie gazety poli-
tyczne i literackie sg wilasnoscig Verleger6w. Ten sam jest zwyczaj w Anglii, Fran-
¢ji, Wloszech i w innych krajach. Owszem dziela wydawane przez akademie i przez
rzad nawet (rzadkie wyjgwszy przyklady) zawsze w manuskryptach przedaja sie
ksiegarzom Verlegerom, a ci dopiero od siebie najmujg edytorow, literatéw i takowe
dzieta publikujg. Wielkie dykcjonarze, encyklopedie i tym podobne dziela, miliono-
wych nakladéw wymagajgce, nie wychodzg inaczej, tylko przez starania ksiggarzéw,
majgcych stale lokacje, dostatki i kredyt, a literatom zbywa na tym réwnie jako
i na znajomosci korzystania z takowych obrotéw kupieckich. Kto sie w takowe przed-
siewziecia wdaje, nie bedgc z profesji ksiegarzem, ten zawsze prawie zle wycho-
dzi¢ musi, a straty stgad wynikajgce swej nieznajomosci przypisaé powinien.

8. Poniewaz w Anglii, Francji, Niemczech, w Szwajcarach, i po czesci i w innych
krajach, wszystkie ‘gazety polityczne i literackie, owszem, wszelkie plody literackie
w handlu znajdujace sie sg wlasnoscig ksiegarzéw, nabyta przez nich za oplatg lite—
ratow i rzemieélnikow, z tego zatem wypada wniosek, ze ta klasa ludzi przemysto-
wych musi znaczne posiadaé bogactwa. Tak jest. Gdyby za$§ inaczej bylo, nigdy by
tamtych krajoéw literatura nie znajdowala sie w stanie kwitngcym. Ksiegarze prze-
wracajg kapitaly milionowe, bez ktérych nic by dokaza¢ nie mogli. Wielu jest u nas
takich, co przegladajac lub przewracajac w reku piekne edycje dziel wielkich nie
maja wyobrazenia, jak ogromnych na wydanie ich potrzeba kapitatéw i jakich
potrzeba zwigzkéw handlowych i znajomosci, azeby . takowy tfowar spienigzy¢.
Wszelakoz uwazaé trzeba, ze bogactwa i kapitaly - ksiegarzéw sg szczegdlnego
rodzaju, to jest, ze na inny rodzaj wlasnoSci zamienione byé nie mogg,
a przynajmniej uczynié tego nie mozZna bez ogromnej straty. I tak ksiegarz
jaki bogaty, np. Konig w Strasburgu 5, mieé moze w handlu swoim ad minimum
dziesie¢ milionéw i zapewne pobiera od niego odpowiedni procent, lecz gdyby
chciat przestaé byé ksiegarzem i swoje ‘ksiegarskie bogactwa zamienié¢ na inne, nie
wziglby z tej zamiany ani jednego péimiliona. Dlatego w krajach rzadnych i o§wie-
conych familie ksiegarskie nie odmieniajg swojej profesji. A przeciez rzeczg jest
$mieszng widzie¢ biorace sie za to rzemiosto takie osoby, ktére ani samo onego
na zﬁrofesja, ani sukcesorom swoim tejze profesji w dziedzictwo zostawié nie maja
zamiaru. Chwytajacy sie takowych przedsiewzie¢ dowodza, ze sie na tym zgola nie
znajg, a zatem pomimo checi najlepszych ani sobie, ani publicznosci pozytecznymi
byé nie sg w stanie.

9. W krajach, ktére dawniej skladaly Polske, miast malo, w nich niewiele
mieszkafcow, a mniej jeszcze w prawdziwym znaczeniu wzietych mieszezan, ktorzy )

15 Historia ksiegarstwa i drukarstwa milczy o osobie ksiegarza Koniga z Strass-
burga. Podejrzewaé nalezy, iz Zawadzki mial na my$li innego ksiegarza o tym
nazwisku. W dziejach ksigski znana jest osoba Fryderyka Koniga (1775—1833),
drukarza i wynalazcy tzw. pospiesznej maszyny drukarskiej, na ktérej 29 pazdzier-
nika 1814 r. wytloczono londyhskiego ,,Timesa”. '
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by mieszczaniskg profesjg swojg synom zostawowali. Stad wynika, ze wszelki
przemyst nie moze byé znakomity, a w tej liczbie i ksiegarski jest bardzo’ nie-
znaczny, Niewiele mamy pisarzéw, ale i ci, ktdrzy sg, nie majg komu manuskryptéw
przedawaé. Nie ma ksiegarzéw, ktorzy by w stanie byli zrobi¢ z majgtku wlasnego
awans na kupno manuskryptéw i na ich wydrukowanie i ktérzy by wydrukowane
egzemplarze rozeslawszy na rdzne strony powolnego spieniezenia ich oczekiwaé
mogli. Tej moznoSci nie pozwala ubdstwo i niedostatek handlowych zwigzkéw.
Z trudnoscia spod pras drukarskich wydobywajgce sie¢ pisma polskie pospolicie
staraniem samychzZe pisarzow nie majg przyzwoitego odbytu, nie tylko dlatego, zZe
publicznosé czytajaca polska jest nieliczna, ale tez bardziej jeszcze przez to, Ze ona
zostaje w niewiadomos$ci o wychodzeniu tych pism i nabycie onych nie jest uta-
twione przez dowodz w rozne strony dla malej bardzo liczby ksiegarzow.

10. Wenecja i Marsylia najpierwsze daty przykiady gazet volitycznych i lite-
rackich 18, Powodem do tego byt odbyt plodéw rozmaitego rodzaju, aby latwiej ich
bytnoéé do wiadomosci powszechniejszej doprowadzong by¢é mogla. W Lipsku, jako
srodkowym punkcie ksiegarskiego przemystu calej Europy, najstawniejsze wycho-
dzilo pismo periodyczne , Acta eruditorum”, dlatego najbardziej przez ksiegarzéw
utrzymywane, aby o ich towarach literackich predko i jak najpowszechniej publicz-
noéé uwiadamiang byla 7.

11. Pisma wiec periodyczne za najpierwszy cel mie¢ powinny ulatwienie odbytu .
plodow literackich, przez ich rozgloszenie. Albowiem bez odbytu nie masz wzrostu
literatury. Drugim celem jest krytyka, a trzecim udzielanie pozytecznych wiadomo§ci
i dochowywanie pism drobniejszych oraz wzajemna miedzy uczonymi komunikacja
myS$li i projektow.

12. Poniewaz ksiegarze nakladnicy sg giéwng maching wzrost literatury dzia-
lajgca, a u nas jest onych niedostatek, chcgcy wiec wzrost ten ozywié, powinni mys-
leé o sposobach zaradzenia temu niedostatkowi lub zastgpienia jego. Ludzie znakomici
przez rodowito§é, dostojnosé, stan, dostatki, oSwiecenie, osobiste przyrr{ioty i zjed-
nany powszechny szacunek, przy dobrej checi i gorliwogci niezmiernie wiele dokazaé
sg zdolni, byleby tylko dziatali z rozwagg i przezornoscig, bez ktdérych wielkie
naklady i niezmordowane zabiegi maly i nietrwaly sprawujg skutek. Mozna by
bardzo wiele u nas znalezé przykladéw, jak najlepsze checi przy odzalowaniu
kosztéw i starah malo przyniosty pozytku dla braku potrzebnej znajomosci i syste-
matu w dziataniu. Trzej biskupi Zaluscy, niesprawiedliwie zapomniany Mitzler
deé Kolof i pijar Stanistaw Konarski, pmieli dziataé i malymi sposobami wielkie
sprawowaé skutki 18, Pozniejsza od nas potomnodé lepiej moze tych ludzi rozréini
zastugi. Oby w innym przynajmniej sposobie powstali ich nasladowecy.

6 RekopiSmienne gazety polityczne pojawiaja sie w Wenecji okolo 1563 r.
Sa to ,Notizio scritte” i ,,Fogli d’avvizi”. Traktuja o najwazniejszych wydarzeniach
politycznych w Republice Weneckiej. Wzorowane na rzymskie] gazecie ,,Acta
diurna”, ' '

17 Czasopismo ,Acta eruditorum?” zaloiyt w polowie XVII w. prof. wymowy
na uniwersytecie lipskim, Otto Mencke. W 1732 r. pismo zmienia tytul na ,Nova
acta eruditorum™ i pod tym tytutem trwa az do chwili likwidacii w r. 1782. Byto
to pierwsze niemieckie czasopismo po§wigcone krytyce i ocenie ksigzek.

¥ Mowa tu o Andrzeju Chryzostomie biskupie warminaskim (1650—1711),
Andrzeju Stanistawie biskupie ptockim (1685—1758), Jézefie Andrzeju biskupie ki-
jowskim (1702—1774). Wawrzyniec Mitzler de Kolof (1711—1778), ksiegarz i wy-
dawca warszawski, redaktor ,Monitora”. Stanistaw Konarski (1700—1773).
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13. Nie watpie, Ze p. hrabia Chodkiewicz nie dla prébnej chluby lub innych
osobistych widokéw, ale jedynie dla dobra swoich wspéirodakéw zyczy, aby zapro-
wadzone i stale utrzymywane bylo w Warszawie pismo periodyczne. Jestem takze
przekonany i o tym dostatecznie, ze zamyst ten do skutku doprowadzié¢ jest w sta-
nie, czynigc pomoc zalezgcy od swojego $wiatla i wzigtoSci. A przetoz oSmielam sig
przelozyé jego rozwadze projekt nastepujacy, jako to:

a) Dwudziestu czterech kolaboratoréw imci p. hrabiego na liScie polozonych
wygotujg kazdy manuskryptéow na arkuszy drukowanych 2, liczac na arkusz
wierszy kolumnowych oktawowych 550, a na kazdy wiersz liter 45.

Nota 1. Wiersz poetycki uwaza sie, jakby miatl liter 45.

2. Rachunek matematyczny wiele wierszy drukowanych zajmie, to wy-
kalkuluje kompozytor, czyli zecer drukarski.

3. Takowe kalkulacje wierszy i liter sg pospolite w Niemczech i innych
krajach, gdzie zazwyczaj wedle nich taksujg sie i przedaja sie manu-
skrypta literackie, i to kalkulowanie co do liter odbywa sie bardzo
latwo, biorgc S$rednig ilo§é liter na kazdej stronicy wierszy, to jest:
pierwszego, §redniego i ostatniego, co za§ do liczby wierszy, tych prze-
liczenie nie jest zbyt zatrudniajgce, a wreszcie cala kalkulacja czyni sie
przez przybliZenie,

' b) Kolaboratorowie racza manuskrypta sw03e przepisywaé na czysto na papierze
formatu jednostajnego, ktérego miare da p. hrabia. Kazdy artykut powinien byé
na osobnym pisany papierze.

¢) Rozumie sie samo przez sie, ze te manuskrypta pisane bedg czytelnie i orto-
graficznie. Co sie tyczy ortografii, za regule stuzyé powinny przepisy zawarte
w gramatyce j. ks. Kopczynskiego dla szk6l wydanej, nie przyjmujac tego autora
odmian proponowanych w latach ostatnich 19, Dobrze byloby znamionowaé podiug
tego autora a i e, lecz ze niewielu to umie, przeto mozna do czasu zaniechaé, chociaz
trudno zgodzié sie w tej mierze z tymi, ktérzy twierdzg, Ze to jest niepotrzebnym,
dlatego podobno, Ze oni tego nie umiejg sami.

d) P. hrabia od wszystkich kolaboratoréw manuskrypta przyjmie i znalazlszy
ilo§¢é ich dostateczng na zapemlienie drukowanych arkuszy sze§édziesigt odda ksie-
garzowi p. Zawadzkiemu jako pierwiastkowg zapomoge, biorgc od jego asekuracjg
na pifmie w tym, ze nakladem i staraniem swoim wszelkim wydawaé bedzie pismo
periodyczne na kazdy miesigc z pieciu arkuszy zlozone, a to bez wzgledu, czy znaj-
dzie sie dostateczna liczba prenumeratoréw, czy nie.

e) P. Zawadzki otrzymawszy od p. hrabiego catkowity manuskrypt gratis, poda
ony do cenzury, a ta, je$li co z niego wyrzuci, p. hrabia raczy dostarczeniem nowego
manuskryptu ten niedostatek dopeinié.

f) P. Zawadzki majgc manuskrypta na 60 arkuszy drukowanych aprobowanego
juz przez cenzure, najmie od siebie redaktora podiug wtasnego wyboru i dobro-
wolnej z nim umowy. Tego redaktora obow1azk1ern bedzie, podiug wlasnego roz-
sadku i znajomosci, z manuskryptéw na zapomoge od p. hrabiego dostarczonych
wybiera¢ artykuly do numeréw comiesiecznych, korekte utrzymywaé, regestra
materii dorabiaé, noty, gdzie uzna potrzebe, dodawaé, wiadomosei literackie i do-
niesienia ksiegarskie ukladaé i pomieszczaé.

% Gramatyka dla szkét narodowych, cz. 1—3, Warszawa 1778, 1780, 1783.
Odmiany, .0 jakich wspomina autor memorialu, zostaly zawarte w rozprawie
Kopcezyhskiego Poprawa bledéw w ustnej i pisanej mowie polskiej, Warszawa
1808, gdzie gramatyk poruszyt sprawe koniecznoéci réznicowania w druku pisowni
samoglosek,
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g) Rozumie sie, ze p. hrabia dostarczy calkowity manuskrypt najdalej na dzien
20 grudnia roku idgcego. Wtenczas p. Zawadzki wyda prospekt. Pierwszy numer
pisma odda sie prenumeratorom dnia ostatniego miesigca stycznia i dalsze kazdego
miesigca dnia ostatniego wydawaé sie beda.

Nb. Nalezaloby sklonié kolaboratoréw, aby zwyczajng w innych krajach pre-
cyzig co do tlumaczen zachowywaé raczyli, wyrazajge dokladnie tytuly ks1ag.
w oryginalnych jezykach, z ktérych ttumacza albo my§li czerpaja.

h) Przez pomoc p. hrabiego stajgc sie p. Zawadzki witascicielem pisma perio-
dycznego bedzie miat osobisty interes w utrzymywaniu jego nieprzerwanym przez
lat wiele, to jest dopdty, dopdki tylko bedzie ksiegarzem. Owszem, poniewaz handel
ten z kompanig utrzymywany, bez nadzwyczajnego przypadku, nawet przez Smieré
p. Zawadzkiego, zamkngé sie nie moze, latwo zatem przypusci¢, ze pismo perio-
dyczne przez jego rozpoczete kontynuowaé sie bedzie i po jego zgonie staraniem
sukcesor6w lub kompanistéw. Ten interes osobisty zniewoli p. Zawadzkiego usito-
waé: 1° aby nalezace do jego wlasnofci pismo periodyczne jak najobszerniej sie
rozchodzilo i najlatwiej rozprzedawane bylo, bedzie wiec sklonny do nienaznaczania
mu wysokiej ceny i do utrzymywania onego na skladzie w réznych miastach,
aby za takie pienigdze, jak w Warszawie, lub za malo co wieksze w odleglych
miejscach kupowaé je publiczno$é mogla. 2° aby mieé zapas gotowego manu-
skryptu na lata nastepne i dlatego w roku 1815 bedzie staral sig podobno
manuskrypta zgromadzaé¢ wszelkimi sposobami, nabywajgc za pienigdze lub darmo.
Wypas§é moze z rzeczy, zZe z zapasu p. hrabiego dostarczonego niektére artykuly
nie wyjdg w roku 1815, lecz odlozg sie na lata dalsze, a na to miejsce potoig s1e
inne artykuly nowoscig interesujgce.

i) Byé moze obawa, aby to pismo nie bylo sktadem robét miernych i zlego
gustu. Jezeliby i tak bylo, w przypadku tym nie stalalyy sie Zadna dla publicznosci
krzywda. W narodach o§wieconych nikogo ta obawa nie zajmuje. Wiele wychodzi
pism nikczemnych i one nikomu nie szkodzgc ging w niepamieci, a przyczyniajg
sie do ogodlnego dobra literatury, czyniagc zysk tej klasie przemystowej, ktéra z réz-
nych odndg sztuki typograficznej zycie utrzymuje. Sg, ktoérzy twierdzg, ze lepiej
jest nie mieé zadnych anizeli pozwalaé rozchodzié sie pismom niedoskonalym i zle-
go gustu. Twierdzenie to, majgce na pozdr dobro publiczne za cel, jest w istocie
falszywe i szkodliwe. Albowiem naprzéd z natury rzeczy wypada, ze wszystko sie
doskonali stopniami. Wolno§é powinna byé nieograniczona pisaé zle lub dobrze,
tak jak wolno kazdemu ganié lub chwali¢ piszgcych. Kiedy beda pisarze choé
niedoskonali, tedy spodziewaé sie mozna, ze bedg po nich lepsi, ale jeSli zadnych
nie ma, wtenczas nie mozna oczekiwaé dobrych. Najlepiej te rzeczy zostawié
naturalnemu biegowi. Po wtére: dwojako mozna okazywaé gorliwo§é o czystosé
nauki lub poprawno$é stylu, raz przez rozsadng dziel wysztych krytyke, wyty-
kajge bledy i proponujac poprawy, drugi raz zapobiegajgc, aby nikczemne
pisma na §wiat nie wychodzily. Gorliwo§é w pierwszym przypadku jest .
chwalebnia i pozyteczna, ale jej nie moze okazaé tylko czlowiek oSwiecony,
w drugim za$§ jest bardzo latwa przy podcbnej zrecznos$ci, ale stuzy¢ moze za tame
szerzenia sie pism ziych jako dobrych. Owszem, dla tych ostatnich najniebezpiecz-
niejsza, bo wszelka gorliwo§é obraca sie w fanatyzm, jezeli tylko rozum lub gust
sw0j wtasny bierze za pomiarke dobrego lub zlego. Cenzury nasze koScielne
w poczgtkach mialy na celu bardzo chwalebny zamiar, lecz i zamiaru tego nie
osiggnetly, i do wielu nieprzyzwoitosci staly sie powpdem. Wszystko to powiada sie
tym koncem, aby zbyteczna troskliwo$§é o to, zeby pisma byly najdoskonalsze,
nie niszczyla calego przedsiewziecia.

Rocznik czasopi§miennictwa, f. IV/1 o3
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k) Jeszcze o jednej obawie trzeba powiedzie¢ stéw kilka. Zdarza sie styszet
mowigcych, ze zabraknie materii do pisania, jezeli nie bedg sie utrzymywaly
zwigzki z uczonymi postronnymi i jezZeli nie bedg utrzymywane w znacznej liczbie
zagraniczne literackie gazety. Bez owych zwigzkéw wybornie sie obchodzi¢ mozna,
odtad jak sg wynalezione literackie gazety. Co sie tyczy tych gazet, one sg po-
trzebne jak pisarzom, tak i wszystkim oswieconym ludziom, ale kiedy idzie o za-
spokojenie polskiej czytajgcej publicznosci, dosyé jest az nadto materialéow do
pisania, bo i dawne rzeczy sg nowos$cig, i dla o§wiecenia oraz zabawy posiem.

Uwagi mniejsze] wagi:

1. P, hrabia projektujgc, aby pismo periodyczne nazywalo sie ,Dziennik War-
szawski”, Zdaje sie, ze ten wyraz dziennik powinien by oznaczaé takie tylko pismo,
ktbére by wychodzilo co dzied lub do codziennego stuzylo uzycia. Czy nie byloby
przyzwoiciej pismo wychodzace co miesige nazwaé miesiecznikiem? %

2. Dewiza c¢zy dobra bylaby taka: , Nobis [uero] sit ita persuasum, nullam
merum pestem esse maiorem, quam ignorantiam et rerum malarum consuetudinem,
contra nihil aeque conformandis moribus conducere, quam si pectus onustum
habuerimus optimarum rerum cognitione”.

A. F. Modrzewski, De Rep. emend.?!

Sierp. 2. 1814.

2 Wbrew przekonaniu Wactawa Ciechowskiego, wyrazonemu w pracy Czaso-
pidmiennictwo polskie na Litwie, jakoby na poczatku ubieglego stulecia nie rozu-
miano, jaka funkcje znaczeniows spelnia wyraz ,dziennik”. '

2 Motto zaczerpniete zostalo z ksiegi pierwszej znanego dziela Modrzewskiego.
Zob. Andreae Fricii Modrevii Opera omnia, vol. I: Commentaricrum de repu-
tlica emendanda libri quinque, liber I: Qui est moribus, Warszawa 1953, s. 53.
Tlumaczenie tekstu lacinskiego podajemy wedlug przekladu Cypriana Bazylika
'z r. 1577, wydanego technika fotooffsetowg w Warszawie 1953 r.: ,,My to u siebie
za pewng rzecz miejmy, ze nie masz wiekszej zarazy albo skazy obyczajow, jako
nieumiejetnosé, a zlych rzeczy ustawiczna zabawa, a zasie nic nie jest pozytecz-
niejszego ku dobremu wyéwiczeniu obyczajéw, jako serce mieé obcigzone dobrych
rzeczy znajomos$cig”, Zaréwno w rekopisie, jak i w przedruku zdania Modrzew-~
skiego na karcie tytulowej ,Dziennika Wilenskiego” brak wyrazu »uero”, kiéry
tutaj podajemy w nawiasie.



